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SiIMPLICISSIMUS

Fair play?

Mister Chamberlain redet von innerdeutsch g i als Transvaal —
handle es sich um —

Irland oder — Indien.



(Hilla Osswald)

Im Mai

Kein Mensch, der fiihlt, kann sich entbrechen,
ein Wort zum Thema Griin zu sprechen,

als welches, angenehm erneut,

so Auge wie Gemiit erfreut.

Auch andre Pflanzenphdnomene
beleben farbenfroh die Szene
und regen den, der reimen kann,
zu freundlicher Betrachtung an.

Natiirlich fehit’s nicht an Gesellen,
die sich mehr praktisch dazu stellen.
Botanik wird hier nur geschitzt,
sofern sie Zung’ und Gaumen letzt.

So einer lobt des Waldes Meister
und auch das Friihgemiise preist er,
wogegen ihm die Bliitenpracht

kaum nennenswerten Eindruck macht.

— Mir scheint, wir handelten am kliigsten,
wenn wir die zwei Kontraste mixten,
so, daB die Seele Hymnen flicht,
indes die Hand den Spargel sticht.
Ratatoskr

Das N&nnlein vom Kloster Ladins
Von Anna Croissant-Rust

Hoch iber dem Eisack, auf schroffem Fels, steht das weifie
Kloster und schaut mit vielen blinkenden Fenstern und mit
drei wuchtigen Tirmen Gber das Tal hin. Fast gemahnt es an
eine Festung, die hellen Klostermauern an eine Kaserne, selbst
die Kirche triagt kriegerisch ihr behelmtes Haupt.

Am Himmel drunien und jagen sich Frihjahrswolken, graue und
weiBe, runde, dicke, die wie Watte aussehen, und langgestreckte,
zerrissene, die gierig wie wilde Wélfe in die anderen hinein-
fahren; dazwischen werden groBe Stiicke grellblauen Himmels
kaleidoskopartig hin und her geschoben.

Der FluB geht mit %elber, trager und doch eiliger Flut, an den
Weinbergsmauern ist schon das Rebholz gehéuft, griin leuchten
die Matten und wie RiesenstrauBe da und dort, unten und oben,
einzeln und zu langen Reihen aufmarschiert, oder wie zu einem
Feldlager Gber den riesigen Anger hin verteilt, die Obstbdaume.
Dariiber reihen sich, mit einem dicken Schneepelz angetan,
die hohen Berge am Himmel. Zu ihnen steigen die Wiilder hin-
auf, die einen lichtgriinen Schimmer von jun%en Birken und jungen
Larchen tragen, wie ein leises, frohes Lachen; zu ihnen steigen
die Matten, die Felder, die-Weinberge steil empor, als ob alles
nach oben sich ringe. Die Matten zum Berg, der Berg zum
Felsen, der Felsen zum Wald, der Wald zu dem Schrofen, der
Schrofen zum Schnee und zum Himmel.

Wenn die Sonne scheint, schieBt sie férmlich grell durch die
Wolken, als wolle sie mit einemmal alles aus der Erde zaubern.
Und die Menschlein krabbeln und hasten in den Wegen und
Steigen, in den Weinbergen und Feldern, zwischen den grell-

gn‘inen Wiesen und braunvioletten Feldern, in die der Pflug tiefe
chrunden reiBt. Von oben sieht es aus, als seien sie von einer
Gigantenhand wabhllos ausgestreut und hasteten nun durch-
inand i i f c i verwirrt und in

., wie ein tes
zitternder_Gier sich wieder zusammenzufinden.
Zug um Zug braust und rumort durch das Tal, aufwirts dem
Brenner zu, abwirts nach _dem Siden. Und die Amsel singt den
anzen Tag, den ganzen Tag.

in Nonnlein steht Tag fiir Tag in dem groBen Gang des weiBen
Klosters; am Fenster steht sie und drickt die Nase platt und
schaut auf die eilenden Wolken und schaut auf die eilenden
Zige; auf die krabbelnden Menschen schaut sie, die da unten so
emsig schaffen, die hin und her rennen kdnnen, wie sie wollen,
lachen und schreien, wie sie wollen: auch die Amsel hort
die so laut und beharrlich singt.
Ein warmer, fester, vertraulicher, ach so vertraulicher, heimat-
licher Geruch von Diinger steigt ihr in die Nase: Das Nénnlein
schlirft formlich diesen heimatlichen Frﬂhjahrsseruch: mit ge-
blahten Nistern, zitternd vor Heimweh, dicke Kindertrénen in den
Augen, preBt sie sich ans Fenster.

.Nicht 'so sinnlich, Schwester Eudoxial*
huschenden Nonnen,
andere.

Zweimal hat man sie schon zur Abtissin gefiihrt, weil sie immer
da oben steht und in die Welt hineinsicht, auf das winkelige,
buckeli: adtch auf die hi ie sich dehnen, std-
wiirts, der Heimat zu, auf die Zige, die voriiberpoltern und
schwerfillige | i i Die Abtissin
sprach giitige und dann harte Worte, trotzdem hat sie sich
wieder an das Fenster geflichtet mit ihrer groBen Sehnsucht.
Morgen darf sogar die Muttergottes auswandern! Morgen wird
sie zu Tal getragen, mitten in den Anger blihender Obstbaume
hinein, in_das weiBe Kapellchen, das sich, wie mit einem ge-
stiarkten Rocklein angetan, unten spreizt und sein grauschwarzes
Dach mit den kleinen Tiirmchen wie einen lustigen Kopfputz tragt.
Die Muttergottes darf den Berg hinuntersteigen; morgen wird sie
herabgenommen, feierlich fiihrt man sie durcg die Kirchenpforten,
die Kiostertiir ist auf, das groBe Tor wird gedffnet, die Mauern

mahnen die vorbei-
sanft die eine und scharf tadelnd die

tun sich auseinander. — Es gibt einen Weg hinunter lber den
steilen Fels, es gibt einen Weg ins Stidtlein, es gibt einen
Weg — einen Weg in die Heimat!

wPink! Pinl Sie bereiten der

machen da unten die Maurer.
Himmelskonigin den Weg, sie weiBen und kalken die Winde, sie
arbeiten am Tor; das Nonnlein hort sie lachen und schwitzen
und singen. Ein paar junge Kerle sind darunter, Italiener, ein
halbverwehter Tabakgeruch, eine verwischte Welle von Ge-
lachter und derben Reden kommt herauf. Nun ist alles wieder
still, sie sind fort. Sie sind fort und haben das Tor auf gelassen!
Einen bli steht das No in mit nnrot: angen,
die Hand, eine derbe, breite Bauernhand, auf das rauhe Gewand
edriickt; mit runden, hastigen, bedriickten Kinderaugen sieht sie
litzschnell um sich, nach rechts und links, den langen Gang
hinauf und hinunter — und schon fliegt sie iber die Stiege, den
zweiten Gang_. die zweite Stiege, den unteren Gang, die breite
Treppe. das Tor, die Pforte. — GroBer Gott, sie sind offen! Nun
noch der Hof, das duBere Tor, und hinunter, hinunter fliegt das
dunkle Nonnenkleid. Steine poltern unwirsch nach, Gerdll schieBt
in die Tiefe, das Nonnlein hért nichts: sie hat nur das Sausen
und Brausen ihres erregten Blutes im Ohr; sie rennt, daB sie
ordentlich dicke, glihende Backen kriegt, ihr ist, als sei die wilde
Jagd hinter ihr her, sie wieder einzufangen. Immer schneller wird
ihr Lauf, der Schleier weht wie eine Flagge des Aufruhrs hinter
ihr drein, fingt sich an einem und wi rt,
daB er in Fetzen geht. Die kleine Nonne sieht nicht erg noch
Steg, und dennoch fliegt sie in ihrem Taumel sicher vorwirts,
iber Nebenpfade, die sie nie betreten. iberquert Wiesen, um den
Weg abzukiirzen, findet schmale schwindelnde Pfade an der
Felswand hin.

Abhiénge, Felder, Baume, Girten, Hduser, Scheunen, Hecken,
alles rast an ihr vorbei. Menschen bleiben stehen. rufen. schreien,
lachen hinterdrein. Hinunter, immerzu hinunter. Sie schieBt in die
engen Gassen, wie ein Schemen driickt sie sich in der Sonne an
der Mauer hin, klein, dunkel, veringstigt. Kaum findet sie noch
Atem, in vollem Lauf iiber den Platz zu rennen; da ist schon
die Briicke, der FluB, den sie so oft von oben gesehen, die
weile, staubige StraBe, die im Bo&en nach der Bahn zieht, die
Schienen, Herrgott, die Schienen! Ihr ist’s, als misse sie in die
Kniee sinken, gerade da vor dem Bahnhof, im Staub der Strale,
und misse ihn kiissen, diesen Staub, und dann fortstirzen iber
die Schienen weg, geradewegs in den Zug hinein, der Heimat zu!
Da gibt's ihr einen Ruck, daB sie mitten im Staub der LandstraBe,
wie erstarrt, stehen bleibt. Tut sich nicht die Erde vor ihr auf?
Es wiirgt sie in der Kehle, und nur ein heiseres, fast bellendes,
kurzes Schluchzen kommt heraus. In ihren Ohren ist ein Klingen
und Léuten, ein Poltern und Drdhnen, als brause der Zug schon
heran; sie steht vor der Freiheit; einen finsteren, feuchten.
endlos langen Gang hat sie durchkeucht, nun liegt weit und licht
das ganze Land vor ihr. Soll sie wieder umkehren miissen, wieder
diesen engen, dunklen Gang zuriicktappen, immer weiter, immer
weiter? Wie mechanisch streckt sie die leeren Hinde aus — sie
muB zuriick, sie werden sie zuriickschleppen, sie hat kein Geld!
Das ganze, kleine, rundliche Nonnlein zittert vom Kopf bis zu
den FiiBen; einen Augenblick macht sie eine Bewegung, als wolle
sie den Weg wirklich nach oben nehmen: dann hebt sie mit einem
Ruck das heilige Gewand, wie ein Pfeil ist sie in der Restau-
ration neben dem Bahnhof verschwunden, hat auch gleich mit
echtem Bauernspiirsinn die Kiiche gefunden und steht dort. hoch-
rot, von SchweiB berstromt, mit zur Bitte gefalteten Handen vor
der Wirtin.

Die Wirtin ist keine Wirtin ,wundermild“, keine jener runden, gut-
mitigen, behdbigen Tiroler Wirtinnen, deren Herz man erweichen
kann: lang ist sie und hager, die Knopfe ihres dunkelgrauen
Kleides verschlieBen einen strengen und kargen Busen. Sie trigt
ein Netz auf dem Kopfe und ein schwarzes Samtband davor. Die
wenigen Haare sitzen wie numeriert, jede Falte ihrer Schiirze
sieht nach Eigensinn und Widerstand aus. Das Nonnlein erkennt
(SchluB auf Seite 65)

62



Johannes Brahms
zum 100. Geburtstag

(Olaf Guibransson)

N
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Aus dunklem Grund, aus herbem Grund
verhalten sang dein ernster Mund,
du edler Gold- und Silberschmied,
und wandelte das Leid zum Lied.
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Theéeatre-Francgais

(E. Schilling)

Gebt acht, daB aus der polnischen Hetzkomddie nicht eine Kriegstragédie wird!
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(Schiug von Seite 62)

mit Schrecken an den Runen. in die sie ihr Gesicht legt. dab
was sie dem Ruf ihres Hauses, das ein
und (berhaupt, was sie der heiligen katholischen
Kirche schuldig ist. Nicht, dag sie etwa schimpft oder {iberrascht
tut, daB ihr das Nonnlein ins Haus geweht wurde, bewahre!
Sie stemmt nur die knochigen Hinde in die Seite, daB die Ellen-
bogen eckig, wie ornamental zu ihr gestimmte Henkel an beiden
Seiten ihres sch Lei abes ak und betrachtet
die Zitternde von oben bis unten, als hitte sie all ihr Lebtag
noch keine Ordens,.schwnschder gesehen. Dabei entféhrt ihrem
groBen, schmallj ckerndes Lachen,
das der kleinen vor der Langen
steht, durch Mark und Bein geht. Dann wirft die Lange einen
schnellen Blick nach dem Nebenzimmer, das mit einer Glastiire
nach dem Gang zu sieht, streckt bedeutungsvoll den Zeigefinger
aus — das Nonnlein wird ganz klein, ganz blaB und ganz schmal
Oh, das ist nicht mehr die Moidel aus dem Vintschgau, die vor-
hin das heilige Kleid so fest gepackt und geradewegs in die
Wirtschaft hineingeschossen ist, es ist die Schwester Eudoxia
aus dem Kloster Ladins. Drinnen sitzen zwei geistliche Herren,
ein alter Kurat und ein junger. Nun ist alles verloren. Das Nonn-
lein knickt zusammen und sinkt auf den Kichenstuhl. Die Hinde
vor dem Gesicht, durch die Finger rinnen langsam die Trénen.
+Gell, jetzt kannscht rhr'n?* keift leise die Knochige, die noch
immer einen Arm kriegerisch eingestemmt hat, und wirft rasche
Blicke nach dem Nebenzimmer.
.Mach di' schnell auBer, oder
Das wAuBermachen* ist die einzige Wohltat, die sie dem Nonn-
\elﬂ zu erweisen hat, und die kleine Nonne duckt sich auch gleich
ehorsam

ber da hat der Alte drinnen das dunkle Schwesternhabit schon
gesehen; mit einer sonderbaren fahrigen Hast kommt er heraus-
getappl er hinkt ein biichen und reibt sich die Kniee, wie einer,
er vom langen Hocken steif geworden ist. Ein paarmal wendet
er schnell den Kopf zurlick, dann heiBt er barsch die Wirtin
gehen Sie geht nicht ohne Protest und murmelt noch, als sie
ie Tire des Nebenzimmers &ffnet, aus der die hohe leiden-
schaftliche Stimme des jungen Kuraten kommt, der mit einem
Dritten in einen erregten Disput verwickelt ist.

Still und ergeben, mit gefalteten Handen, wie vor dem
Jiingsten Gericht, sitzt das Nonnlein vom Kloster Ladins da;
sogar auf das Heulen hat die Arme vergessen, nur an der roten,
glanzenden Stumpfnase hangt noch ein Trénlein

so, daf man die kleine Schwester nicht sehen kann. ,Kein Geld
hascht und fort mogscht? Glei fahrt der Zug daher — dal"

Er driickt ihr etwas in die Hand. Das Moidele sc,hnelll auf, die
dunkle Kutte huscht an dem Alten vorbei. mit beiden Handen hilt
sie das Moidele hoch, daB es besser springen kann. Ein paar
derbe Bauernbeine in blauen Striimpfen kommen zum Vorschein.
Die blauen Striimpfe rennen iiber die StraBe zum Schalter, vom
Schalter nach dem Bahnsteig, heben sich dann in den Zug, der
pustend weiter fahrt, eine dicke, schwarze Rauchwolke aus-
stoBend, daB man das weiBe, stolze Kloster Ladins nicht mehr
sehen kann, das hoch {iber dem Eisack auf schroffem Fels steht
und mit vielen blinkenden Fenstern und drei wuchtigen Tiirmen
iber das Tal hinschaut.

GroBstadtkaffee am Nachmittag

Gedampfte Lampen brennen im Kaffee.

Die Kellnerinnen sind wie Krankenschwestern,
Aus Geigenstrichen schmerzt ein siiBes Weh,
Die Angst von heute und die Lust von gestern.

Aus dumpfer Pauke grollt die GroBstadttrauer
Und bleibt an dunkeinden Tapeten hangen.
Und hinter Antlitzgittern, hinter engen,

Liegt stumm und mid die Sorge auf der Lauer.

Die Menschen sitzen, wie aus Holz geschnitzt,
In starrer Wehmut lichelnd eingefroren,

Als hétten sie ihr Innerstes verloren

Und wiirden kiinstlich ohne Sinn gestitzt.

Verwelkte Hand liegt auf der Polsteriehne.
Als wire sie ein toter Gegenstand.

Und irgendwo an fremdem Augenrand
Verschimmert eine ungeweinte Tréne.

Schweigsame Uhr, die ohne Mitleid geht,
Schlégt in das Leid wie eine strenge Mahnung,
Indessen drauBen wie Gespensterahnung

~Geld mégscht du?“ fragte der alte Herr has(lg und stellt sich Taghell das Schicksal hinter Scheiben steht Th.R.
Reklamefahrt Fel b
. LRt

»So, jetz fahr i mit da Sau alle Tag a paarmal rum ums Vegetarische Restaurant,

seng, ob d' Leit no lang dés Graszeug fress'n."

o

nachha mocht i scho
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BiOX-ULTRA

die sparsame, rein deutsche

SAUERSTOFF-

ZAHNFASTA

Schwarzhorer

(R. Kriesch)

.Na, weeBte, wenn de det Loch ooch noch zuschmierst, denn hérn wa ja
'n Radio von die Beletage nich mehr!*

Zwolfhundert Auswanderer

Steward und Dolmetsch des Schiffes, das seit
vierzehn Tagen mit zwdlfhundert polnischen
Auswanderern von Danzig nach New York
unterwegs war, klopften heftig an die Kajiite
des Arztes, der trotz eines rasenden Westorkans
ruhig zu schlafen schien. ,Aufstehen, Doktor,
Sie miissen zu den Leuten! Die haben Angst,
daB wir nie wieder Land zu sehen bekommen*,
erkldrten sie dem Verschlafenen. . Ziehen Sie
sich eine eindrucksvolle Uniform an und kom-
men Sie sofort!” — ,Wir haben alles getan®,
setzten sie hoffnungslos hinzu und blinzelten
durch die grauende Finsternis des Sturm-
morgens der New Foundland. Der Arzt zog sich
an; seine Uniform wurde eine Mischung des
im Schlingern best-erreichbaren: Paradehose,
Galaweste, weile Striimpfe und die Jacke, die
den groBten Tressenreichtum aufzuweisen hatte.
Beim Anziehen der braunen Halbschuhe verlief
ihn die Geduld. Es war bei diesem Seegang
keine Kleinigkeit, gebiickt zu sitzen und sie zu-
zubinden, und dann, — er hoffte ja auch bald
wieder schlafen zu konnen. Nach ein paar Minu-
ten ging er mit den beiden Wachthabenden hin-
unter zu den Auswanderern, die zusammen-
gepfercht Tage und Nidchte des Sturms in ekel-
erregender Luft verbrachten. Durch den Dol-
metsch lieB er eine beruhigende Rede an die
Leute halten, — mit wenig Wirkung. Nun nahm
einzig und allein seine Gegenwart ihnen die
Todesangst. Aber er wollte wieder gehen: zum
letzten Male wanderte er vertraulich zwischen
ihnen umher und tréstete die Hinfilligsten.

und ein Paar Schnurbdnder

Seine Schritte lenkten sich der Tiire zu, — da
sprang eine alte Frau vor ihm auf und lief mit
gellenden Schreien zum Ausgang. Dolmetsch
und Steward hielten sie auf, aber man sah die
tausendkdpfige Menge sich aufrichten und her-
tiberstarren, sie alle standen taumelind auf und
wollten hinaus. In den wenigen Spriingen schon
hatten sie die Schuhe ausgezogen.

. Zuriick!** schrien die drei Manner, — ,,was wollt
ihr, habt ihr denn immer noch Angst?* Hunderte
von Rufen hallten antwortend durcheinander.
Der Dolmetsch wurde bleich und fliisterte dem

Arzt zu: ,Sie haben die Schuhe nicht zu-
geschniirt! — ,Ja, und ...? Was soll denn
das heifien?* — ,Alle glauben, wir gingen
unter, und Sie hitten die Schuhe nicht zu-

geschniirt, um sie fiirs Schwimmen schneller
ausziehen zu konnen! Sehen Sie? — sie ziehen
jetzt alle ihre Schuhe aus! Todesangst ...*
Dem Arzt wurde unheimlich zumute. ,Uber-
setzen Siel* schrie er dem Dolmetsch zu. Mit
ausgebreiteten Armen hielt man die Heran-
drd auf. Ein Schli n kam, die Er-
schiitterung méhte Hunderte zu dichten Kndueln
nieder.

wZuriick! Der Doktor wird euch alles erkldaren, —
habt keine Angst!“ gellten die Schreie des
Dolmetsch. Alle sahen auf den Arzt, der sich
an einen Pfeiler festgeklammert hielt und dem
Dolmetsch die Rede vorsprach. Immer dasselbe:
Man brauche keine Angst zu haben, jeder kime
noch heil ins schéne Amerika: bei allen
Heiligen schwur er und hoffte. das wiirde
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Wirkung haben. Die hatte es auch. Die Aus
wanderer wichen beschdmt zuriick. »lch
werde euch sagen, warum ich die Schuhe nicht
zuschniirte: Zu faul war ich und wollte schnell
zu euch! In diesem Wetter, im Dunkeln ist es
nicht leicht, sich die Schuhe zu schniiren! Ihr
dachtet: der will schwimmen, will leichter
schwimmen kénnen! Nein, sage ich euch,
schwimmen hilft im Meere nichts! Wir haben
ja unsere schonen Rettungsboote: aber auch
die werden wir nicht brauchen! Ihr sollt mir
glauben, und deshalb will ich jetzt hier — vor
euren Augen die Schniirbidnder knoten!
Nicht einmal — nein —, denn dann kdnntet ihr
sagen: Man bekommt es leicht auf! Nein, drei-;
viermal, fiinfmal! Dann bekomme ich meine
Schuhe nicht mehr so leicht von den FiiBen!*
Sicher wie ein Schlafwandler trotz des Schlin-
gerns ging der Arzt auf die Auswanderer zu.
Er hob einen FuB auf, bis er ihn mit aus-
gestrecktem Arm erreichen konnte, und knotete
das Schniirband seiner Schuhe einige Male.
Als er das am anderen Schuh wiederholte, war
er schon totenblaB. Nicht ein einziges Mal
schwankte oder taumelte er, trotz des Schlin-
gerns, in dem kein Auswanderer zu stehen ver-
mochte. — ,.Glaubt ihr es nun?* murmelte er
schwach, drehte sich vor den ersten, die die
Wahrheit beruhigend nach hinten weitergaben,
um und ging aus dem Saal. Auf der Treppe
fiel er dem Dolmetsch ohnmichtig in die Arme.
Edzard H. Schaper
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Von Jend Wallesz

Der Viehhindler Otto Back war vor dem Buda-
pester Strafgericht wegen Betrugs angeklagt.
Das Gericht sprach ihn frei, der Staatsanwalt
berief Jedoch gegen das Urteil. Der Angeklagte
wurde auch in der zweiten Instanz freigespro-
chen. Der Staatsanwalt gab sich aber mit dem
Urteil auch jetzt nicht zufrieden. So kam die
Angelegenheit vor das hochste Forum, welches
den Viehhandler fiir schuldig erkannte und ihn
2u sechs Wochen Arrest verurteilte.

Nach Ablauf mehrerer Wochen wurde Herr Otto
Back vor das Gericht geladen, wo ihm das Urteil
des Obersten Gerichtshofes vorgelesen wurde.
Das Urteil war meisterhaft begriindet und lief
keinerlei Zweifel dariiber iibrig, daB der An-
geklagte betrogen habe, somit unbedingt zu ver-
urteilen war. Nach Verkiindung des Ur\eﬂs
fragte der L. ichtsrat den Ang

»wHaben Sie gegen das Urteil etwas elnzu-
Wenden?"

wlch méchte mir nur erlauben, einige Worte zu
bemerken. Die Richter des I6blichen - Landes-
gerichtes haben mich fiir unschuldig befunden
und mich freigesprochen. Derselben Ansicht
waren auch die Richter des Oberlandes-

Der

S FACHI

bekannte

Ubersetzer
Sixtus Siebenschlifer
Kellnern und Liftboys chinesische Gedichte aus
dem Englischen ins Deutsche iibertragen. Nun

heck wrclee faepbsacke!

GEN

DAS DEUTSCHE KOCHSALZARME HEILWASSER

Zweierlei Ma@B
und Nachdichter Werke grofier Médnner des ostlichen Asiens, die
hatte mit Hilfe von ich dem europdischen Verstdndnis nahe ge-

bracht habe.*
»lck vastehe! In Tschina werden Filzschuhe

gerichtes. Beide Urteile wiesen mit groBter
Juristischer Weisheit meine Schuldlosigkeit
nach. Nun liegt aber das Urteil der allerhoch-
sten Instanz vor, das mich hinwieder mit strah-
lender Weisheit fiir einen Betriiger erklart. L6b-
licher Gerichtshof, mir geniigt es vollkommen,
80 ehrlich zu sein, wie es die Herren Richter
es Land ichtes und des Oberl ich-
tes annehmen, und niemand kann von mir ver-
la“gen. daB ich unbedingt so ehrlich sein miisse,
Wie die Herren Richter des Obersten, Gerichts-

heiratete er die ebenso beriihmte Schauspielerin
Inge-Traudl Zwirn, die Tochter des Kommer-
zienrats Zwirn, Sie hatte Ruhm, Einfluf und
Geld. Das geniigte Sixtus Siebenschlafer. Er
lieB sein ererbtes Mobel instandsetzen und hatte
das Haus voll Handwerker.

Ein Schreiner beschiftigte sich am Biicher-
schrank und fragte schlieflich den Dichter:
.Wat, Herr Dokter, det sind allens lhre Werk,
wo Sie zusammenjesetzt ham, indem Sie in
Tschina waren?*

jetrachen, und Sie ham jewissamafien Stiefeln
draus jemacht.”

+So etwa, lieber Mann.*

.,Sachen Se, Herr Dokter, ham Se denn dafor
ooch wat jekricht? Man tut doch nich jerne
wat umsonst.*

.Diverse Tausende, lieber Mann.*

Der Tischler werkelt weiter, hdlt dann plotzlich
inne und sagt: .lck hab eenmal eene Neeh-
maschine — jehabt. Die ha'ck fein poliert und
,uff neu* vakooft. — Mir hamse een halbes

hofes es wiinschen.*

(Deutsch von Maurus Mezei)

.Lieber Mann*, sprach der Poet, ,das sind die

Jahr uffjeknackt.” Hermann Scharfenberg
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Froschperspektive
Von Anny Nadolny-Hackemann

Das dreieckige Stiickchen blauen Him-
mels machte zwischen zwei Akten-
stiicken gerade noch melancholisch. Vor
Sonnabend wird man nicht herauskdnnen
aus dem Steinbaukasten Berlin — und
Sonnabend regnet es dann dafiir auch.
Da — es ist finf Minuten vor sechs —
ruft Fritzchen an: ,Hallo, wie wir's mit
einem biBchen Wald vor dem Abendbrot?
In zehn Minuten bin ich mit meiner Karre
Guter, alter, i

Fritzchen!

groBen Welt. Es ist so wunderbar fir
sich und abenteuerhungrig, mit nur ganz
wenig Angstlichkeit vor allem Fremden
und von unfaBlichem Jungsein in den lang-
gestreckten Spriingen, daB ihm unwillkir-
lich unsere Sympathie und gespannte
Beobachtung gehdren. Ausflug in die Welt -
Mensch wie Kreatur — der zufillig Gro-
Bere ist schon Partei aus eigenem Er-
leben heraus. Parallele erster tapsiger
Emanzipierungen — ein kleines gliicklich-
wehmiitiges Lécheln ist da. Sieh, das
tiefe Tal der Fahrspur — man splrt direkt
die den il des

gen zu, daB der Staub tanzt. Mitzchen
aufs rechte Ohr, automatischer Griff nach
dem Lippenstift — nein, heute nicht.

Der Wagen parkt irgendwo an der Land-
straBe unter ein paar gleich innt

Wagehal im eigenen Korper.

Lachen und Ridergeklingel kommt den
Weg entlang. Alles geht so schnell, daB
die fernen OUberlegungen gar nicht erst
wieder herangeholt werden konnen. Fiir

Briidern. Komm, Fritzchen, hidkel deinen
kleinen Finger in meinen, wir haben Grena-
dier-Kéchin-Urlaub. Unsere Lungen sind
hungrige Pneus, die sich sattpumpen,
unsere Augen sind nur noch griin und blau
vor lauter Wald und Himmel. Unsere
Hiénde mochten zirtlich dankbar sein zu
den kleinen, bunten Biischen im Schatten
der herben Fichten. Sieh nur, der Wein
dort ist auch schon ganz rot, und wie die
gelben Griser zittern! Man muB direkt
an Waurlitzerorgeltone denken. Eigentlich
sind wir sehr still, wie das einem richtigen
GenuB auch zukommt. Man ist eben inten-
siv eingesponnen in das kurze Gliick einer
improvisierten ,Stadtflucht*. Wir sind
stehen geblieben. Ein Leben ist zu unseren
FiBen, das die wachen Sinne fesselt und
irgendwie symbolhaft anriihrt. Ein ganz
junges, graugriines Froschchen. Es hat
den weiten Weg quer iiber die furchige
LandstraBe vor sich. Es sieht nicht rechts,
nicht links, es vertraut sich und der

einige H lang haben wir uns
mit einem kleinen Leben verbunden, die
Freude daran zwingt nun zur Angst vor
einer schicksalhaften Unentrinnbarkeit.
Rad und Kleid fliegen vorbei, dicht an dem
instinkti di Frosch-
chen, das zweite — man atmet in aller
Ohnmichtigkeit ein wenig auf: Der Sturm
ist gleich zu Ende, du Erlebniswildes! —
das dritte fihrt das Fréschchen mitten
durch. Man hat ein biBchen gefroren und
ist dann weitergegangen, ohne sich anzu-
sehen. Das mihsame Gesprich ist etwas
dltlich und schamvoll und dreht sich um
Beruf und Geldsorgen. Stillschweigend ist
es selbstverstindlich, daB wir auch den
Abend noch gemeinsam verbringen. Jihes
Erfassen unseres machtlosen Pendelns
zwischen Himmel und Erde in der kleinen
Perspektive hat uns Firchten und Ent-
werten im heiBen Mitleid gelehrt. Zu Ende
zu denken ist es nicht — aber eine nahe
Wirme und eine zirtliche Handbewegung
kdnnen vieles gut machen.

Resignation

Lieber Simplicissimus!
Ein eingefleischter Wiener trifft zufillig

auf der StraBe einen alten Freund aus
Graz.
wJa griiaB di Gott, Freindl“, ruft er er-

freut und lauft ihm entgegen, ,dos is aba
eine freidige Oberraschung!"

Sie schitteln sich lange die Hinde und
schauen sich strahlend in die Augen.
.DaB i di hier treff’! Und so a schon's
Wetter is jetz' ... G'wiB hast Sehnsucht
g'habt nach’'n Prater ... Oder nach die
Madin?*

~Na“, sagt der Freund aus
hab scho’ herfahrn miiass'n.
germutter hier is g'storbn.*
Drauf der Wiener, versonnen: ,Ja, Wean
bleibt Wean!*

Graz. ,Na, i
Mei' Schwie-

*

Mein Altester besucht seit Mai die Volks-
schule. Das ,Friulein“ hat die I6bliche
Gewohnheit, jeweils am Montag die Kinder
auf Sauberkeit und Taschenticher zu
untersuchen. Wie ich ihn nun am letzten
Donnerstag friihmorgens vor der Schule
frage, ob er sein Taschentuch habe, be-
komme ich die erstaunte Antwort: ,Aber,
Mutti, das brauchen wir doch erst am
Montag!*

-

Das fiinfjdhrige, uneheliche Kind der Toch-
ter unseres Portiers, ein aufgewecktes
Midel, sitzt mit uns am Kaffeetisch. Eine
Dame unserer Bekanntschaft unterhalt
sich mit ihm und fragt: ,Wen hast du denn
nun lieber, Mutti oder Vati?“

Die Antwort verbliffte etwas: ,,Mutti bloB.
Vatern ham wa rausjesetzt. Nu jibt er keen
Jeld mehr for Muttan; er sagt, for unehr-
liche Kinder zahlt er nur {ibers Jerichte.*

(Schondortf)

»Was is denn mit Eahna, Herr Huaber, warum ham S' denn heut’ so wenig trunka?" — || sag’,
wia's is: seit s' in Amerika hint' aa wieder sauffa derfa, macht's ma koa Freud' nimmer!"
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(Wilhelm Schulz)

Schwébische Landschaft

Klawuttke meckert sich eins:

Siehste nu, wie richtich det war, wat ick imma jesaacht habe:
Finga von de hohe Polletik! For det jastronomische Jewerbe
jilt det nu mal. Und so ha'ck det in meine Budike ooch imma
jehalten. Wat sich eena denkt, wenn a seine Mollen mit eenen
Korn dazwischen trinkt, det jeht mir eenen kleenen nassen
Schmutz an — is nich so? Wenn a nur recht ville Mollen und
recht ville Kérna trinkt und kann denn ooch berappen.

Komisch, wie sich det allens vaéndat hat! Wenn friha een
Bankdirekta mir hat anjerufen und hat een Siffong Pilsena
bestellt, denn ha'ck nie een Pfand jenomm’. weil ick ma dachte.
det jeht nich und det nimmta ibel. Aba heite kriecht keena
mehr ohne Pfand, weil de nich weeBt, ob a nich jleich druff
vahaftet wird. Denn wenn nu ibaall de Bilangsen wern jepriift,
denn is mir keena sicha.

Nebenbei jesaacht: ham Se mal jehdrt, det een Budika oda
Jastronom is jeklappt worn? Nich eena. Det is eben een
feuchtet, aba ehrlichet Jewerbe!

Amerika is ja nu ooch wieda feucht. Und schon rutscht a aus,
wat der Dollar is! Aba eklich. Ville Jeld ham is heitzutare keen
Vajnijen mehr. Det Ham schon, aba det Anlejen nich. Ob nu
woll eene ,Flucht in de Mark* kommt? Da miBt ick lachen.
Janz ohne Alkohol jeht die Schose nich, ha'ck imma jesaacht.
Jestan ha'ck jetraumt. det se nu driben von die Joldwidhrung
zu eene Molls g warn ibajej een Dollar jleich
zwanzig Mollen. Det wir stabil — jloomse det?
Und wat sarense zu'n Knech im sojenanntan Fernen Osten?
Wo is nu h der vielj; Jut: ick bin doof.
Aba det die da nu unschemert dirfen Kriech flhrn trotz Kellogg-

jetzt nur keen Riickschlach jibt in die Papierindustrie! Jut,
det ick da keene Aksjen habe.

Nehmense noch een Korn? Nich? Na, den wer'k Sie eenen
spendiern. Man muB doch ooch wat tun, um de Wirtschaft een
biBken anzukurbeln. Kaki

Kleine Geschichten

Der alten Frau Baronin S. geht's jetzt auch nicht gar zu gut,
weshalb sie sich entschlieBen muBte, zwei Zimmer ihrer schonen

g ur Zu ihrer Freude fand sie
e sehr elegante und dlstmguxerte Mieterin, eine Direktors-
gattin, die erzahlte, ihr Gatte sei verreist, und bis zu seiner
Riickkehr werde sie die beiden Raume allein bewohnen.

Eines Tages aber kldrte ein amtliches Schriftstiick die peinlichst
iberraschte Baronin iber das ,Reisedomizil* des Herrn Direk-
tors auf. Und da muBte nun — wohl oder ibel — auch die Frau
Direktor mit der Wahrheit herausriicken: ,Es ist richtig, Frau
Baronin*, gestand sie beschédmt, ,mein Mann sitzt in der Straf-
anstalt Stein, aber er ist wirklich ganz unschuldig zu so einer
harten Strafe gekommen. Das Gericht hatte ihn bestimmt bedingt
verurteilt, wenn der Arme nicht leider schon vorbestraft ge-
wesen wire!“ Salpeter
*

Auf dem Flugplatz in Schkeuditz traf ich kiirzlich die erste
Lufthansa-Angestellte, an deren Busen die neue offizielle Brosche
mit dem PreuBenspruch ,Nec soli cedit" zu sehen war.

Es war ein reizendes Ding, eine Séchsin, und ich riskierte, auf

Pakt und wat se da allens for Vatrdje ham hriem, det
is doch komisch — wie? Wozu denn det janze Jetue und det
Sichwichtichmachen seit iba zehn Jahre, wenn nu doch allens
jenau is wie friha? Macht jeht eben vor Recht, und jejen
Maschinenjewehre is mit Schreibmaschinen nich ville zu
machen — — — Schade um det ville jute Papier! Wenn det

die B he tippend, zu ihr zu sagen: ., Stimmt."

wWas schdimmd?“

wDas, was da drauf steht. Sie sind so schén — Sie geben der
Sonne nichts nach!*

wNee, so was!“ sagte sie, ,awwer jitzt weeBch doch weenich-
stens, warum se mir das angeschdeggt ham Nils Ferd!
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Der Wolf in der Schafh
Ein grofer, unrasierter Mann in_unheilverkiindendem Frack betrat
die Estrade des Provinzklubs. Er rausperte sich laut und fragte
dann mit heiserem Geflister: ,Und wo ist der Begleiter?"
.Wie denn, Biirger Referent”, staunte Wolodja, ,es sollte doch
eine Vorlesung ab&ehalten werden. Uber Branntwein. Und den
Kampf\Fa?en ihn. Was hatte die Musik damit zu tun?*
.Eine Vorlesung? Hm . .. Vielleicht sollte ich aber doch
etwas vorsingen, wie? Zum Beispiel aus dem ,Damon’, ha?"
.He — he, es ist doch eine Vorlesung!*
.Aber nein, ich werde lieber etwas vorsingen. Ehrenwort. Zum
Beispiel in der Art von

.War' ich noch jiinger, mein Madchen.

War' ich noch jiinger!**
L ogli Bﬁr%&r. 5glich! Es ist doch eine Vorlesung
gekﬁnd’i t! Der Branntwein und, wenn ich so sagen darf,
Kampf. So steht’s auch auf dem Plakat geschrieben.”
.Wirklich? Na gut, meinetwegen . . .**
Der Mann im Frack rausperte sich laut, griff sich mit den Hénden

lieber

an-
der

an den Hals, schiittelte den Kopf und warf sich in Positur.
er Vorsi die Ti G ich bitte
um Ruhe. Der Genosse aus dem Zentrum wird jetzt ber das

Thema des Branntweinbrannens“und so weiter referieren. Das
ftlich-sozi B i

urde

Genossen, schadet der selbstgebrannte Branntwein, weil man
bisher nicht gelernt hat, ihn ordentlich zu reinigen. Und was
kann denn einfacher sein als das Reinigen des Branntweins?
Einige Kleinigkeiten. Auf einen Eimer Branntwein nehme man drei
Pfund einfachen, gewdhnli ohnli Salzes."
.Grob oder fein?" kam rasch eine Frage aus dem Saal.
.Am besten von dem feinen. Aber natirlich kann man auch
robes verwenden. Ja Man schiittet also das Salz in den
ranntwein und bedeckt den Eimer von oben mit etwas Warmem.
Zum Beispiel mit einer Daunendecke.”
.Und ein Kissen, Genosse Vorleser, geht das auch?*
.Auch ein Kissen geht. Es ist sogar besser mit einem Kissen.
Ja, werte Genossen. Sodann nehme man fiinf, sechs Pfund ge-

7/ Von Valentin Katajew

wohnlichen, einfachen Kimmel . . ."

.Kiimmel?* kreischte entziickt ein Weib in der dritten Reihe
und klatschte sich begeistert auf die Schenkel. ,Mein Gott,
Kimmel!"

m! ja, Kummel!* rief triumphierend der Referent. ,Aller-

Gewirz ist auf freiem
und Soda beigemengt

a,
einfachsten Kiimmel, und das erwihnte
Feuer zu kochen, wobei Kwas, Kreide

wird .
wViel Kwas?*

»Und Soda?"
und was ist zu tun, we

Thema ist in seiner h auBerst
wichtig: sollte jemang eine Tanzunterhaltung vorziehen, so moge
er n Saal verlassen. Ich erteile dem Genossen aus dem
Zentrum das Wort."

Der Referent lieB seinen blaBblauen Blick umherschweifen,
schwankte ein wenig und sagte: ,Genossen! Angesichts der

s nn .. 2
.Ruhe! Ruhe! LaBt horen! Dringt euch nicht! Viel Kwas muB
man beimengen!*
Im_Auditorium erhob sich bei Larm.
dringten gegen die vordere Weiber
flogen auf die Estrade. .
! Nicht alle auf einmal! Bitte. der Reihe nach. Hier

pi Die hin Reihen
n vor. kreischten. Zettel

drohenden gegenwirtigen Lage, da die i P vor den
Rianken der Soldlinge des internationalen " Kapitals erzittert,
kdnnen wir nicht gleichgiiltig zuschauen. Alle wie ein Mann! Habe
ich nicht recht?*

,Richtig!“ wurde im Saal leidenschaftslos
.Ja, Genossen. Alle miissen wir wie ein M
die g K d inken den selbst-
ebrannten Schnaps. Tausende vergiften sich tdglich mit diesem
osl’}‘ﬂﬂen Gift, das den Organismus zerstort. Habe ich nicht
recht?

.Sie erblinden sogar“, ertonte eine Frauenstimme im Saal.

zugegeben.
ann im Kampfe gegen

..R-rvrichtiE. Biirgerin! Se-ehr richtig bemerkt. Sie erblinden tat-
sichlich. Es_kommt auch vor, daB sie taub werden. Eh'— h —
wort ... So sehen wir denn, Genossen, daB der Selbst-

gebrannte eine furchtbare Plage ist, ein furchtb:
warum?* Der fi lieB einen dr ! Blick Gber die
Képfe seiner Zuhdrer wandern. ,Und warum?“ Er verliangerte die
effektvolle Pause, und als er sich an der gespannten Stille zur
Geniige geweidet hatte. erhob er die Stimme: ,Darum, werte

ares Gift. Und

Tantalusqualen

(Fr.

,,Mal’ ich nun weiter, oder fress’' ich das Stilleben?

habe ich einen Zettel mit der Frage: .Darf man dem Branntwein
auch Pfeffer und Tabak beimengen, damit er starker werde?'
Darauf erwiderte ich: Kei-nesfalls! Pfeffer und Tabak, dem
Br i ig en dchlich den Eindruck der
Schérfe, aber in Wirklichkeit schirfen sie gar nichts, und der
Kopf brummt einem nachher wie hundert Teufel o (v A8
Also, ich setze fort. Sobald, werte Genossen, der Kimmel ge-
sotten ist und Séfte von sich gibt, muB man ein Sieb nehmen,
ein einfaches Kiichensieb, das . . .*
Der Vorsi de erblaBte.
an das Thema zu halten.”
Das Publikum donnerte: ,Er soll sich aussprechen!
weiter! Bitte den Referenten nicht zu storen. Wieviel
Mirbe Kreide oder in Stiicken! Und was ist mit dem Sieb?
Der Referent beugte sich vor, schloB halb die Augen und sprach
weiter. .Dann aber, werte Genossen, wird das Ganze durch-
gerieben, durch — den Seiher &7
.Was fiir Siure? Saure wird auch beigemengt? He
.Durch einen Blechseiher in ein Gefal,
vorher . . .*
Der Vorsitzende griff sich an den Kopf und lief
hinter die Kulissen. Wolodja stand mit von kaltem
Schweif Gibergossener Stirn an einem_Pfeiler.
" dja®, wi er Vorsi/ +Er demorali-
siert die Zuhdrer. Und dem Doktor sieht er gar
nicht @hnlich. Vielleicht hast du dich geirrt und
einen anderen gebracht?*
.Nein, ich habe mich nicht geirrt*, erwiderte dumpf
Wolodja. .Ich bin selbst ins Hotel gefahren,
Zimmer Nummer acht.**
Der Vorsitzende erbebte. b
»Achtzehn, nicht acht! Du hast uns ja umge-
bracht! Buchstablich umgebracht! Herunter mit
ihm von der Estrade! Achtzehn, nicht acht! LaB
den Vorhang fallen! Vorhang! Hast die Nummer
verwechselt! Auf Nummer acht ist ein Schau-
spieler! Patzer!"
Wolodja lieB eilends den Vorhang niedergehen.
Aber es'war schon zu spit. Der Referent stand
inmitten des Saales, vom begeisterten Auditorium
umgeben, und gab Auskunft auf die verschiedenen
Zettel und Fragen.
Der Vorsitzende stiirzte an eine Offnung im Vor-
hang. Eine Minute lang malte sich auf seinem Ge-
sicht Verzweiflung. Nach einer Weile aber wurde
er wieder etwas ?r‘o'hlicher. Er stiirzte zur Estrade
und warf mit heiserer Stimme die Frage in den
gagl' Genosse Referent! Und was ist, wenn zum
eispi i

Referent, bitte sich mehr

Weiter,
Soda?

das man

Heubner)

in die Maische zu viel Hefe getan wird,
und sie — die Pest hole sie! — zu dicht wird?*

Und warf sich mit diesen Worten in den dichten
Haufen des vor Neugier brennenden Auditoriums
(Aus dem Russischen Ubersetzt von Elli Zinner)

Viel Larm um Nichts

Fir die peinliche Ord liebe der

wehr zeugt folgender ,Bericht®, der uns als

authentisch tbersandt wird:

Anwesen: Bei Dammstr. 22.

1. Meldurﬁ 18.17 Uhr, Alarm 18.17 Uhr, Abfahrt

Dl

. Art des Feuers: T i
Art der Hilfeleistung: | Tierbefreiung.

3. Entstehungsursache: Eine Katze hatte sich auf
einen Baum verstiegen.

4. Brandleiter: Oberfeuerwehrmann X.

5. Gebraucht wurde: Maschinenleiter.

6. Bemerkungen: Nachdem die Leiter aufgerichtet

die Katze vom Baum herunter und

war, spran,
Der Branddirektor: gez.:......

entfernte sich.
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Konstellationen

(Jeanne Mammen)

Pauls Horoskop sagte fiir diesen Monat glickliche Versnderungen voraus, aber nun hat ihn das Korruptions-

dezernat doch erwischt."

Lieber Simplicissimus!

In einem kleinen Stddtchen in Udine wiitete, wie in ganz Italien,
im Jahre 1836 die Cholera.

Im Verlauf weniger Tage starben der Gerichtsvorsitzende, der
Beisitzer_und der Kanzleisekretar des Gerichtshofes. Es blieb
nur der Gerichtsschreiber Miller, ein Osterreicher, {ibrig. Dieser
hatte sein ganzes Leben lang nichts in seinem eigenen Namen
an irgendeine Behorde geschrieben, war aber nun wohl oder iibel
szwungrsn. dem Obersten Gerichtshof in Venedig Kunde von
lem Ableben der drei Beamten zu geben.

71

Er schrieb folgendes:
+An den Ehrenwerten O ichtshof zu ig

Mit gréBtem Schmerz teile ich dem Ehrenwerten Obersten Gerichts-
hof ‘mit, daB ich gestern gestorben bin. Heute folgten mir ins
Grab der i und der i e bitte den Ehren-
werten Obersten Gerichtshof, mir Instruktionen zu erteilen. was
ich machen soll.

Der Gerichtsvorsitzende Franelli.

I. A. des Gerichtsvorsitzenden Franelli: Milller, Sekretér.




Bilanz eines KPD.-Kampfers

(Karl Arnold)

,Sixt, Xaverl, Uber fiinfzig Jahr hob i fiir die Internationale gekampﬂ, und heint is mei oanzige Freid
mei Hoamgartl.
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